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الدورة السادسة والخمسون 
  البند ١١٨ من جدول الأعمال 

 حق الشعوب في تقرير المصير 
 تقرير اللجنة الثالثة 

المقرر: السيد جوراج بريبوتين (سلوفاكيا) 
  

مقدمة   أولا -
ـــة، في جلســتها العامــة الثالثــة، المعقــودة في ١٩ أيلــول/ســبتمبر  قـررت الجمعيـة العام - ١
٢٠٠١، وبتوصية من المكتب، أن تدرج في جـدول أعمـال دورـا السادسـة والخمسـين البنـد 

المعنون �حق الشعوب في تقرير المصير� وأن تحيله إلى اللجنة الثالثة. 
وعقدت اللجنة الثالثة مناقشـة موضوعيـة بشـأن البنـد في جلسـاا ٢٦ إلى ٢٨ و ٣٠  - ٢
و ٣٦ و ٤١ و ٤٢ و ٤٧ و ٥٠ المعقـودة فـــــي ٣١ تشـرين الأول/أكتوبــر وفي ١ و ٥ و ٩ 
و ١٥ و ١٦ و ٢١ و ٢٧ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠١. ويرد سرد لمناقشة اللجنة في المحـاضر 

الموجزة ذات الصلة (A/C.3/56/SR.26-28 و  30 و  36 و  41 و  42 و  47 و 50). 
وللنظر في هذا البند، كان معروضا على اللجنة الوثائق التالية:  - ٣

تقرير الأمين العام (A/56/295)؛  (أ)
مذكرة من الأمين العام يحيل ا تقريــر المقـرر الخـاص للجنـة حقـوق الإنسـان  (ب)
عن استخدام المرتزقة كوسيلة لانتهاك حقوق الإنسان وإعاقة ممارسـة حـق الشـعوب في تقريـر 

المصير (A/56/224)؛ 
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رسـالة مؤرخـة ١١ تشـرين الأول/أكتوبـر ٢٠٠١، موجهـة إلى الأمـين العـــام  (ج)
من الممثل الدائم لقطر لدى الأمم المتحدة، يحيل ـا وثـائق الـدورة الاسـتثنائية التاسـعة لـوزراء 
خارجيـة منظمـة المؤتمـر الإسـلامي، المعقـودة في الدوحـة في ١٠ تشـرين الأول/أكتوبــر ٢٠٠١ 

(A/56/462-S/2001/962)؛ 
رسالة مؤرخة ٢١ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠١، موجهة إلى الأمين العام مـن  (د)
سـفير جمهوريـة إيـران الإسـلامية لـدى الأمـم المتحـدة، يحيـل ـا الإعـلان الـذي اعتمــده وزراء 
خارجيـة مجموعـة الــ ٧٧ في اجتماعـهم السـنوي الخـامس والعشـــرين، المعقــود في مقــر الأمــم 

 .(A المتحدة، في ١٦ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠١ (56/647/
وفي الجلسـة ٢٦ المعقـودة في ٣١ تشـــرين الأول/أكتوبــر، أدلى المقــرر الخــاص للجنــة  - ٤
حقوق الإنسان ببيان استهلالي عن مسألة استخدام المرتزقة كوسيلة لانتـهاك حقـوق الإنسـان 

 .(A /C.3/56/SR.26 وإعاقة ممارسة حق الشعوب في تقرير المصير (انظر
وفي الجلسة ذاا، أجرت اللجنة حوارا مع المقرر الخـاص شـارك فيـه ممثـلا الجماهيريـة  - ٥

 .(A/C.3/56/SR.26 انظر) العربية الليبية وكوبا
 

النظر في المقترحات   ثانيا -
 A/C.3/56/L.31 مشروع القرار  ألف -

وفي الجلسة ٤١ المعقودة في ١٥ تشرين الثـاني/نوفمـبر، عـرض ممثـل كوبـا، نيابـة عـن  - ٦
إثيوبيا، إريتريا، إكوادور، أنغولا، جمهورية إيران الإسلامية، باكستان، بوليفيـا، بـيرو، توغـو، 
جزر القمر، الجماهيريـة العربيـة الليبيـة، الجمهوريـة الدومينيكيـة، الجمهوريـة العربيـة السـورية، 
جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة، جمهوريـة لاو الديمقراطيـة 
ـــراق، غواتيمــالا، فيــت نــام،  الشـعبية، روانـدا، السـلفادور، سـوازيلند، السـودان، الصـين، الع
الكامـيرون، كمبوديـا، كوبـا، كوسـتاريكا، الكونغـو، كينيـا، مـالي، مصـر، النيجـر، نيجيريـــا، 
نيكاراغوا، اليمن: مشروع قرار معنون �استخدام المرتزقـة كوسـيلة لانتـهاك حقـوق الإنسـان 
A). وبعــد ذلــك، انضمــت  /C.3/56/L.31) وإعاقـة ممارسـة حـق الشـعوب في تقريـــر المصــير�

الجزائر ومدغشقر وناميبيا والهند إلى مقدمي مشروع القرار. 
ــة  وفي الجلسـة ٥٠، المعقـودة في ٢٧ تشـرين الثـاني/نوفمـبر، كـان معروضـا علـى اللجن - ٧
A، قدمـه الأمــين  /C.3/56/L.31 بيـان بالآثـار المترتبـة في الميزانيـة البرنامجيـة علـى مشـروع القـرار

 .( A/C.3/56/L.77) العام وفقا للمادة ١٥٣ من النظام الداخلي للجمعية العامة
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A بتصويـت مسـجل  /C.3/56/L.31 ا، اعتمدت اللجنة مشروع القـراروفي الجلسة ذا - ٨
بأغلبيـة ٩٢ صوتـا مقـابل ٢٠ صوتـا، وامتنـاع ٣٠ عضـوا عـن التصويـت (انظـر الفقـــرة ١٧، 

مشروع القرار الأول). وكانت نتيجة التصويت كما يلي(١): 
 

المؤيدون: 
الاتحاد الروسي، إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، الأردن، أرمينيـا، إريتريـا، أفغانسـتان، 
إكــوادور، الإمــارات العربيــة المتحــدة، إندونيســــيا، أنغـــولا، أوروغـــواي، أوغنـــدا، 
جمهوريـة إيـران الإسـلامية، البحريـن، الـبرازيل، بربـادوس، بـروني دار الســـلام، بلــيز، 
ــــا، بـــيرو،  بنغلاديــش، بنمــا، بوتــان، بوتســوانا، بوركينــا فاســو، بورونــدي، بوليفي
بيلاروس، تايلند، ترينيداد وتوباغو، توغو، تونـس، جامايكـا، الجزائـر، جـزر البـهاما، 
الجماهيرية العربية الليبية، جمهورية تترانيا المتحدة، الجمهورية الدومينيكية، الجمهوريـة 
العربية السورية، جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة، 
ـــيا، ســري  جنـوب أفريقيـا، جيبـوتي، الـرأس الأخضـر، زامبيـا، زمبـابوي، سـانت لوس
لانكا، سنغافورة، السنغال، سوازيلند، السودان، الصين، عمان، غامبيا، غانـا، غيانـا، 
غينيا، الفلبين، فترويلا، فييت نام، قطر، الكاميرون، كمبوديا، كوبا، كـوت ديفـوار، 
كوستاريكا، الكونغو، كولومبيـا، الكويـت، كينيـا، لبنـان، مـالي، ماليزيـا، مدغشـقر، 
ـــف، المملكــة العربيــة الســعودية، منغوليــا،  مصـر، المغـرب، المكسـيك، مـلاوي، ملدي

موريتانيا، موزامبيق، ناميبيا، نيبال، نيجيريا، نيكاراغوا، الهند، هندوراس، اليمن. 
 

المعارضون: 
إسـرائيل، ألمانيـا، أوكرانيـا، أيسـلندا، إيطاليـا، بلجيكـا، بولنـدا، الجمهوريـة التشــيكية، 
الدانمـرك، الســـويد، فنلنــدا، كنــدا، لكســمبرغ، المملكــة المتحــدة لبريطانيــا العظمــى 
وأيرلندا الشمالية، ولايات ميكرونيزيا الموحدة، النرويج، هنغاريـا، هولنـدا، الولايـات 

المتحدة الأمريكية، اليابان. 
الممتنعون: 

ـــا،  إســبانيا، أســتراليا، إســتونيا، أنــدورا، أيرلنــدا، البرتغــال، تركيــا، جمهوريــة كوري
جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة، جمهورية مولدوفــا، جورجيـا، رومانيـا، سـان 

 __________
أشـارت وفـود بـاراغواي وباكسـتان وغواتيمـالا وموريشـيوس وميانمـار، بعـد ذلـك، أـا لـــو كــانت حــاضرة،  (١)

لصوتت لصالح مشروع القرار. 
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ــــا، قـــبرص، كازاخســـتان،  مــارينو، ســلوفاكيا، ســلوفينيا، ســيراليون، شــيلي، فرنس
ـــــدا،  كرواتيـــا، لاتفيـــا، ليتوانيـــا، ليختنشـــتاين، مالطـــة، مونـــاكو، النمســـا، نيوزيلن

يوغوسلافيا، اليونان. 
وبعـد التصويـت، أدلى ممثلـو الولايـات المتحـدة الأمريكيـة وبلجيكـا (نيابـة عـن الــدول  - ٩
الأعضـاء في الأمـم المتحـدة الأعضـاء في الاتحـاد الأوروبي) وأرمينيـا ببيانـات تعليـلا لتصويتـــهم 

 .(A/C.3/56/SR.50 انظر)
 

 A/C.3/56/L.32 مشروع القرار  باء -
وفي الجلسة ٤٢، المعقودة في ١٦ تشرين الثـاني/نوفمـبر، عـرض ممثـل باكسـتان، نيابـة  - ١٠
عـن إثيوبيـا، أذربيجـان، الأردن، أرمينيـا، إريتريـا، الإمـارات العربيـة المتحـدة، جمهوريـة إيـــران 
ـــن، بــروني دار الســلام، بنغلاديــش، بنــن، البوســنة والهرســك،  الإسـلامية، باكسـتان، البحري
ـــة الدومينيكيــة، جمهوريــة الكونغــو  تـايلند، جـزر القمـر، الجماهيريـة العربيـة الليبيـة، الجمهوري
الديمقراطية، جيبوتي، سانت لوسيا، السلفادور، سنغافورة، سـورينام، شـيلي، العـراق، عمـان، 
فييـت نـام، قطـر، الكويـت، كينيـــا، لبنــان، مــالي، ماليزيــا، مصــر، المغــرب، المملكــة العربيــة 
السعودية، موريتانيا، النيجر، نيجيريا: مشروع قـرار معنـون �الإعمـال العـالمي لحـق الشـعوب 
في تقرير المصير� (A/C.3/56/L.32). وبعد ذلك، انضمت أفغانسـتان وبوركينـا فاسـو وتشـاد 

وتوغو والصومال والكاميرون ومدغشقر إلى مقدمي مشروع القرار. 
وفي الجلسـة ٤٧، المعقـودة في ٢١ تشـرين الثـاني/نوفمـبر، اعتمـــدت اللجنــة مشــروع  - ١١

القرار A/C.3/56/L.32 بدون تصويت (انظر الفقرة ١٧، مشروع القرار الثاني). 
 .(A/ C.3/56/SR.47 وبعد اعتماد مشروع القرار، أدلى ممثل الأرجنتين ببيان (انظر - ١٢

 
 A/C.3/56/L.33 مشروع القرار  جيم -

وفي الجلسـة ٣٦، المعقـودة في ٩ تشـرين الثـاني/نوفمـبر، عـرض ممثـل مصـر، نيابـة عــن  - ١٣
إثيوبيـا، الأردن، إريتريـا، اسـبانيا، أفغانسـتان، إكـــوادور، ألمانيــا، الإمــارات العربيــة المتحــدة، 
أنتيغوا وبربودا، أندورا، إندونيسيا، أيرلنـدا، أيسـلندا، إيطاليـا، باكسـتان، البحريـن، الـبرازيل، 
البرتغـال، بـروني دار السـلام، بلجيكـــا، بنغلاديــش، بنمــا، بنــن، بوتســوانا، بوركينــا فاســو، 
بوليفيا، تركيا، تونس، الجزائر، جزر القمر، جمهورية تترانيا المتحدة، جمهورية لاو الديمقراطيـة 
الشــعبية، جنــوب أفريقيــا، جيبــوتي، الدانمــرك، زامبيــا، زمبــابوي، ســان مــارينو، الســـنغال، 
السودان، السويد، سيراليون، شيلي، الصومال، عمان، غامبيا، غيانـا، غينيـا، غينيـا - بيسـاو، 
فرنســا، فنلنــدا، فييــت نــام، قــبرص، قطــر، كوبــا، كوســتاريكا، الكويــت، كينيــا، لبنــــان، 
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لكسـمبرغ، ليختنشـتاين، مالطـة، مـالي، ماليزيـا، مصـر، المغـرب، المملكـــة العربيــة الســعودية، 
المملكة المتحدة لبريطانيـا العظمـى وأيرلنـدا الشـمالية، موريتانيـا، موزامبيـق، مونـاكو، ناميبيـا، 
النرويج، النمسا، النيجر، نيجيريــا، هولنـدا، اليابـان، اليمـن، اليونـان، فلسـطين: مشـروع قـرار 
A). وبعـد ذلـك، انضمـت  /C.3/56/L.33) معنون �حق الشعب الفلسطيني في تقريـر المصـير�
ـــدا، تشــاد، توغــو، الجمهوريــة التشــيكية، جمهوريــة الكونغــو  الأرجنتـين، أرمينيـا، بلـيز، بولن
الديمقراطيــة، الــرأس الأخضــر، ســانت لوســيا، ســوازيلند، ســورينام، الصــــين، الكامـــيرون، 
كرواتيـا، كمبوديـا، الكونغـو، ليسـوتو، مدغشـقر، مـــلاوي، نيكــاراغوا، الهنــد، هنغاريــا، إلى 

مقدمي مشروع القرار. 
وفي الجلسـة ٤٧، المعقـودة في ٢١ تشـرين الثـاني/نوفمـبر، اعتمـــدت اللجنــة مشــروع  - ١٤
القـــرار A/C.3/56/L.33، بتصويـــت مســـجل بأغلبيـــة ١٥٢ صوتـــا مقـــابل صوتـــين (انظـــــر 

الفقرة ١٧، مشروع القرار الثالث). وكانت نتيجة التصويت كما يلي:(٢) 
المؤيدون: 

الاتحـاد الروسـي، إثيوبيـا، أذربيجـان، الأرجنتـين، الأردن، أرمينيـــا، إريتريــا، اســبانيا، 
أسـتراليا، إسـتونيا، أفغانسـتان، إكـوادور، ألمانيـا، الإمـــارات العربيــة المتحــدة، أنتيغــوا 
وبربودا، أندورا، إندونيسيا، أنغـولا، أوروغـواي، أوغنـدا، أوكرانيـا، جمهوريـة إيـران 
ــــبرازيل،  الإســلامية، أيرلنــدا، أيســلندا، إيطاليــا، بــاراغواي، باكســتان، البحريــن، ال
بربـادوس، البرتغـال، بـروني دار السـلام، بلجيكـا، بلغاريـــا، بلــيز، بنغلاديــش، بنمــا، 
بوتان، بوتسوانا، بوركينا فاسو، البوسنة والهرسك، بولندا، بوليفيا، بيرو، بيـلاروس، 
تـايلند، تركيـا، ترينيـداد وتوبـاغو، تشـاد، توغـــو، تونــس، جامايكــا، الجزائــر، جــزر 
البـهاما، الجماهيريـة العربيـة الليبيـة، الجمهوريـة التشـــيكية، جمهوريــة تترانيــا المتحــدة، 
ـــة، الجمهوريــة العربيــة الســورية، جمهوريــة كوريــا، جمهوريــة  الجمهوريـة الدومينيكي
كوريا الشعبية الديمقراطيـة، جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة، جمهوريـة لاو الديمقراطيـة 
الشعبية، جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة، جمهورية مولدوفا، جنـوب أفريقيـا، 
جورجيــا، جيبــوتي، الدانمــرك، الــرأس الأخضــر، رومانيــا، زامبيــا، زمبــابوي، ســـان 
مـارينو، سـانت لوسـيا، سـري لانكـا، السـلفادور، سـلوفاكيا، ســـلوفينيا، ســنغافورة، 
السنغال، سوازيلند، السودان، سورينام، السـويد، شـيلي، الصومـال، الصـين، عمـان، 
غامبيا، غانا، غواتيمالا، غيانا، غينيا، فرنسا، الفلبين، فـترويلا، فنلنـدا، فيجـي، فييـت 
نام، قبرص، قطر، كازاخستان، الكاميرون، كرواتيا، كمبوديا، كنـدا، كوبـا، كـوت 

 __________
وبعد ذلك أشار وفد بنن إلى أنه لو كان حاضرا، لصوت لصالح مشروع القرار.  (٢)
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ديفوار، كوستاريكا، الكونغو، كولومبيا، الكويت، كينيا، لاتفيا، لبنان، لكسـمبرغ، 
ليتوانيـا، ليختنشـتاين، ليســـوتو، مالطــة، مــالي، ماليزيــا، مدغشــقر، مصــر، المغــرب، 
المكسـيك، مـلاوي، ملديـف، المملكـة العربيـة الســـعودية، المملكــة المتحــدة لبريطانيــا 
ـــا، موريتانيــا، موريشــيوس، موزامبيــق، مونــاكو،  العظمـى وأيرلنـدا الشـمالية، منغولي
ميانمار، ناميبيا، النرويج، نيبال، نيجيريا، نيكاراغوا، نيوزيلندا، هايتي، الهند، هنغاريـا، 

هولندا، اليابان، اليمن، يوغوسلافيا، اليونان. 
 

المعارضون: 
إسرائيل، الولايات المتحدة الأمريكية. 

 
الممتنعون: 

لا أحد. 
 

وبعــد التصويــت، أدلى ممثلـــو إســـرائيل، وكنـــدا، وغواتيمـــالا، والاتحـــاد الروســـي،  - ١٥
 .(A/C.3/56/SR.47 انظر) وأستراليا، ببيانات تعليلا لتصويتهم

وبعد اعتماد مشـروع القـرار، أدلى ببيانـات مراقـب فلسـطين، وممثـلا مصـر وبلجيكـا  - ١٦
(نيابــة عــن الــدول الأعضــاء في الأمــم المتحــدة، الأعضــــاء في الاتحـــاد الأوروبي، وإســـتونيا، 
وبلغاريا، وبولندا، وتركيا، والجمهورية التشيكية، ورمانيــا، وسـلوفاكيا، وسـلوفينيا، وقـبرص، 
 .(A/ C.3/56/SR.47 ولاتفيا، وليتوانيا، ومالطة، وهنغاريا، فضلا عن أيسلندا والنرويج) (انظر

 
توصيات اللجنة الثالثة   ثالثا -

توصي اللجنة الثالثة الجمعية العامة باعتماد مشاريع القرارات التالية:  - ١٧
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 مشروع القرار الأول 
استخدام المرتزقة كوسيلة لانتهاك حقوق الإنسان وإعاقة ممارسـة حـق الشـعوب 

  في تقرير المصير 
إن الجمعية العامة، 

إذ تشـير إلى قرارهـــا ٨٦/٥٥ المــؤرخ ٤ كــانون الأول/ديســمبر ٢٠٠٠، وإذ تحيــط 
علما بقرار لجنة حقوق الإنسان ٣/٢٠٠١ المؤرخ ٦ نيسان/أبريل ٢٠٠١(٣)، 

وإذ تشير أيضا إلى جميع قراراا ذات الصلة الـتي أدانـت فيـها، في جملـة أمـور، سمـاح 
أي دولة بتجنيد المرتزقة وتمويلهم وتدريبهم وحشدهم ونقلـهم واسـتخدامهم ـدف الإطاحـة 
بحكومات الدول الأعضاء في الأمم المتحدة، ولا سيما حكومات البلـدان الناميـة، أو التغـاضي 
عن هذه الأعمال، أو دف محاربة حركات التحرير الوطـني، وإذ تشـير كذلـك إلى القـرارات 
والصكــوك الدوليــة ذات الصلــة الــتي اعتمدــا الجمعيــة العامــــة، ومجلـــس الأمـــن، والـــس 
الاقتصـادي والاجتمـاعي، ومنظمـــة الوحــدة الأفريقيــة ومنــها في جملــة أمــور اتفاقيــة منظمــة 

الوحدة الأفريقية للقضاء على الارتزاق في أفريقيا، 
وإذ تؤكد من جديد المقاصد والمبادئ المكرسة في ميثاق الأمـم المتحـدة بشـأن التقيـد 
الصارم بمبادئ المساواة في السيادة، والاستقلال السياسـي، والسـلامة الإقليميـة للـدول، وحـق 
الشـعوب في تقريـر المصـير وعـدم اســـتعمال القــوة أو التــهديد باســتعمال القــوة في العلاقــات 

الدولية، وعدم التدخل في الشؤون التي تكون من صميم الولاية القومية للدول، 
وإذ تؤكد من جديد أيضا أنه، وفقا لمبدأ حق تقرير المصير، يحــق لجميـع الشـعوب أن 
تحدد بحرية وضعـها السياسـي وأن تسـعى إلى تحقيـق نموهـا الاقتصـادي والاجتمـاعي والثقـافي، 

وأن على كل دولة واجب احترام هذا الحق وفقا لأحكام الميثاق، 
وإذ تؤكد من جديد كذلك إعلان مبادئ القـانون الـدولي المتصلـة بالعلاقـات الوديـة 

والتعاون بين الدول وفقا لميثاق الأمم المتحدة(٤)، 
وإذ يثير جزعها وقلقها ما تشكله أنشطة المرتزقـة مـن خطـر علـى السـلام والأمـن في 

البلدان النامية، وبخاصة في أفريقيا، وفي الدول الصغيرة، 
 __________

انظر الوثائق الرسمية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي، ٢٠٠١، الملحـق رقـم ٣ (E/2001/23)، الفصـل الثـاني،  (٣)
الفرع ألف. 

القرار ٢٦٢٥ (د – ٢٥)، المرفق.  (٤)
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وإذ يسـاورها بـالغ القلـق إزاء الخسـائر في الأرواح، والأضـرار الجســـيمة الــتي تلحــق 
بالممتلكات، والآثار السلبية على سياسة واقتصادات البلدان المتأثرة نتيجة لمـا يقـوم بـه المرتزقـة 

من أنشطة عدوانية وإجرامية، 
واقتناعا منها بأنه بصرف النظر عن طريقة استخدام المرتزقـة أو الأنشـطة ذات الصلـة 
بالمرتزقة أو الشكل الـذي يتخذونـه لاكتسـاب بعـض مظـاهر الشـرعية، فـإم يعتـبرون ديـدا 

لسلام وأمن الشعوب وتقرير مصيرها وعقبة في سبيل تمتع الشعوب بحقوق الإنسان، 
ترحـب بتقريـر المقـرر الخـاص للجنـة حقـوق الإنسـان المعـني بمسـألة اســتخدام  - ١

المرتزقة كوسيلة لانتهاك حقوق الإنسان وإعاقة ممارسة حق الشعوب في تقرير المصير(٥)؛ 
تؤكـد مـن جديـد أن اسـتخدام المرتزقـة وتجنيدهـم وتمويلـهم وتدريبـهم أمـــور  - ٢
تثير قلقا بالغا لدى جميع الدول وتشكِّل انتـهاكا للمقـاصد والمبـادئ المكرسـة في ميثـاق الأمـم 

المتحدة؛ 
ـــاب والاتجــار بالأســلحة والعمليــات  تسـلِّم بـأن الصراعـات المسـلحة والإره - ٣
الخفيـة الـتي تقـوم ـا دول ثالثـة تـؤدي، في جملـة أمـور، إلى تشـجيع الطلـــب علــى المرتزقــة في 

السوق العالمية؛ 
تحـث جميـع الـدول علـى اتخـاذ الخطــوات اللازمــة وممارســة أقصــى درجــات  - ٤
اليقظة إزاء الخطر الذي تشكله أنشطة المرتزقة، وعلى اتخـاذ التدابـير التشـريعية اللازمـة لكفالـة 
عدم استخدام أراضيها والأراضي الأخـرى الخاضعـة لسـيطرا، فضـلا عـن رعاياهـا، في تجنيـد 
المرتزقـة وحشـدهم وتمويلـهم وتدريبـهم ونقلـهم مـن أجـل التخطيـط لأنشـطة تسـتهدف إعاقــة 
ممارسـة حـق الشـعوب في تقريـر المصـير، وزعزعـة الاسـتقرار أو الإطاحـة بحكومـة أي دولــة أو 
تقويـض أو إضعـاف، بصـورة تامـة أو جزئيـة، السـلامة الإقليميـة أو الوحـدة السياسـية للـــدول 

المستقلة وذات السيادة التي تتصرف بما يتماشى مع احترام حق الشعوب في تقرير مصيرها؛ 
ترحــب بدخــول الاتفاقيــة الدوليــة لمناهضـــة تجنيـــد المرتزقـــة واســـتخدامهم  - ٥
وتمويلـهم وتدريبـهم حـيز النفـاذ في الآونـة الأخـيرة(٦) ويـب بجميـع الــدول، الــتي لم توقِّــع أو 

تصدق بعد عليها أن تنظر في اتخاذ الإجراءات اللازمة للقيام بذلك على سبيل الأولوية؛ 
ترحب أيضا بالتعاون المقدم من البلدان التي زارها المقرر الخاص؛  - ٦

 __________
 .A/56/224 انظر (٥)

القرار ٣٤/٤٤، المرفق.  (٦)
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ـــاد تشــريعات وطنيــة تقيــد تجنيــد  ترحـب كذلـك بقيـام بعـض الـدول باعتم - ٧
المرتزقة وحشدهم وتمويلهم وتدريبهم ونقلهم؛ 

تدعو الدول إلى التحقيق في احتمال مشاركة المرتزقـة عندمـا وحينمـا تحـدث  - ٨
أعمال إجرامية ذات طبيعة إرهابيـة؛ وإلى تقـديم المسـؤولين إلى العدالـة أو النظـر في تسـليمهم، 

إذا ما طُلب ذلك، وفقا للقانون المحلي والمعاهدات الثنائية أو الدولية المنطبقة؛ 
ـــوق الإنســان إلى عقــد اجتمــاع  ترحـب بدعـوة مفوضيـة الأمـم المتحـدة لحق - ٩
ـــهاك حقــوق  خـبراء بشـأن مسـألة الأشـكال التقليديـة والجديـدة لأنشـطة المرتزقـة كوسـيلة لانت
الإنسان وإعاقة ممارسة حق الشعوب في تقرير المصير، وتحيط علما بتقريره(٧)، بوصفــه إسـهاما 
قيمـا في عمليـة وضـع تعريـف قـانوني أوضـح للمرتزقـة، ممـا مـن شـأنه أن يزيـد مـن فعاليـة منــع 

أنشطة المرتزقة والمعاقبة عليها؛ 
تطلـب إلى مفوضيـة الأمـم المتحـدة لحقـوق الإنســـان أن تعقــد، قبــل الــدورة  - ١٠
التاسعة والخمسين للجنـة حقـوق الإنسـان، اجتمـاع خـبراء ثانيـا، عمـلا بقـرار الجمعيـة العامـة 
١٥١/٥٤، المؤرخ ١٧ كانون الأول/ديسـمبر ١٩٩٩، لمواصلـة دراسـة وتحديـث التشـريعات 
الدولية وتقديم توصيات للتوصل إلى تعريف قانوني أوضح للمرتزقة، مما من شأنه أن يزيــد مـن 

فعالية منع أنشطة المرتزقة والمعاقبة عليها؛ 
تطلـب إلى المقـرر الخـاص أن يقـترح تعريفـــا أوضــح للمرتزقــة، بمــا في ذلــك  - ١١
معايـير واضحـة للجنسـية، بالاسـتناد إلى النتـائج الـتي توصـل إليـــها، والمقترحــات الــواردة مــن 
الدول ونتائج اجتماعات الخبراء، وأن يقدم مقترحات بشأن الإجراء الواجـب اتباعـه لاعتمـاد 

تعريف جديد على الصعيد الدولي؛ 
تطلــب إلى مفوضيــة الأمــم المتحــدة لحقــوق الإنســان القيــام، علــى ســــبيل  - ١٢
الأولويـة، بـالإعلان عـن الآثـار السـلبية لأنشـطة المرتزقـة علـى حـــق تقريــر المصــير، وأن تقــدم 

الخدمات الاستشارية، عند الطلب وحسب الاقتضاء، إلى الدول المتأثرة بأنشطة المرتزقة؛ 
تطلب إلى المقرر الخاص أن يواصل، لـدى اضطلاعـه بولايتـه، مراعـاة مسـألة  - ١٣
أن أنشطة المرتزقة مستمرة في العديد من أنحاء العالم وتتخذ أشكالا ومظاهر وطرائق جديدة؛ 
تحـث جميـع الـدول علـى التعـاون تعاونـا كـاملا مـع المقـرر الخـــاص في الوفــاء  - ١٤

بولايته؛ 

 __________
E/CN.4/2001/18، المرفق.  (٧)
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ـــم المتحــدة الســامي لحقــوق الإنســان  تطلـب إلى الأمـين العـام ومفـوض الأم - ١٥
ــة  تزويـد المقـرر الخـاص بكـل مـا يلـزم مـن مسـاعدة ودعـم للوفـاء بولايتـه، مـن النـاحيتين المهني
والمالية، بما في ذلـك مـن خـلال تعزيـز التعـاون بـين المقـرر الخـاص وغـيره مـن عنـاصر منظومـة 

الأمم المتحدة المختصة بمكافحة الأنشطة ذات الصلة بالمرتزقة؛ 
تطلـب إلى المقـرر الخـــاص استشــارة الــدول، والمنظمــات الحكوميــة الدوليــة  - ١٦
والمنظمات غير الحكومية في تنفيـذ هـذا القـرار وتقـديم نتائجـه عـن اسـتخدام المرتزقـة كوسـيلة 
لإعاقة ممارسة حق الشعوب في تقريـر المصـير، مشـفوعة بتوصيـات محـددة، إلى الجمعيـة العامـة 

في دورا السابعة والخمسين؛ 
تقـرر أن تنظـــر في دورــا الســابعة والخمســين في مســألة اســتخدام المرتزقــة  - ١٧
كوسيلة لانتهاك حقوق الإنسان وإعاقة ممارسة حـق الشـعوب في تقريـر المصـير في إطـار البنـد 

المعنون �حق الشعوب في تقرير المصير�. 
 

 مشروع القرار الثاني 
  الإعمال العالمي لحق الشعوب في تقرير المصير 

إن الجمعية العامة، 
إذ تؤكـد مـن جديـد مـا للإعمـال العـالمي لحـق الشـعوب في تقريـر المصـير، المنصــوص 
عليـه في ميثـاق الأمـــم المتحــدة واســد في العــهدين الدوليــين الخــاصين بحقــوق الإنســان(٨)، 
وكذلـك في إعـلان منــــــــح الاسـتقلال للبلـدان والشـعوب المسـتعمرة الـوارد في قـرار الجمعيــة 
ــــة لضمـــان  العامــة ١٥١٤ (د – ١٥) المــؤرخ ١٤ كــانون الأول/ديســمبر ١٩٦٠، مــن أهمي

حقوق الإنسان ومراعاا على الوجه الفعال، 
وإذ ترحــب بالممارســة الحثيثــة للشــعوب الواقعــة تحــت الاحتــلال الاســــتعماري أو 
ـــبي لحقــها في تقريــر المصــير وبلوغــها مركــز الدولــة ذات الســيادة ونيلــها  الخـارجي أو الأجن

الاستقلال، 
وإذ يســاورها بــالغ القلــق إزاء اســتمرار أعمــال التدخــــل والاحتـــلال العســـكريين 
الأجنبيين أو التهديد بتلك الأعمال التي دد شعوبا وأممـا ذات سـيادة بكبـت حقـها في تقريـر 

المصير أو أا كبتت بالفعل هذا الحق، 

 __________
القرار ٢٢٠٠ ألف (د – ٢١)، المرفق.  (٨)



01-6824511

A/56/582

وإذ تعرب عن شديد القلق لأن الملايين من الناس قد اقتلعوا ويقتلعون مـن ديـارهم، 
نتيجـة لاسـتمرار هـذه الأعمـال، ليصبحـوا لاجئـين ومشـردين، وإذ تؤكـد الحاجـة العاجلــة إلى 

اتخاذ إجراءات دولية متضافرة للتخفيف من وطأة حالتهم، 
وإذ تشـير إلى القـرارات ذات الصلـة المتعلقـة بانتـهاك حـق الشـعوب في تقريـر المصـــير 
وسائر حقوق الإنسان نتيجة لأعمال التدخـل والعـدوان والاحتـلال العسـكرية الأجنبيـة، الـتي 

اتخذا لجنة حقوق الإنسان في دورا السادسة والخمسين(٩) والدورات السابقة، 
وإذ تؤكد من جديد قراراا السابقة بشــأن الإعمـال العـالمي لحـق الشـعوب في تقريـر 

المصير، بما في ذلك القرار ٨٥/٥٥، المؤرخ ٤ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠، 
وإذ تؤكد من جديد أيضا قرارها ٢/٥٥ المـؤرخ ١٨ أيلـول/سـبتمبر ٢٠٠٠ والـذي 
يتضمن إعلان الأمم المتحدة بشأن الألفية ويدعم، في جملة أمـور، حـق الشـعوب الـتي لا تـزال 

تحت السيطرة الاستعمارية والاحتلال الأجنبي في تقرير المصير، 
وإذ تحيط علما بتقرير الأمين العام عن حق الشعوب في تقرير المصير(١٠)، 

تؤكد من جديـد أن الإعمـال العـالمي لحـق جميـع الشـعوب في تقريـر المصـير،  - ١
بما في ذلك تلك الشعوب الواقعة تحت السيطرة الاستعمارية والخارجيـة والأجنبيـة، هـو شـرط 
أساسي لضمان حقـوق الإنسـان ومراعاـا علـى الوجـه الفعـال وللحفـاظ علـى تلـك الحقـوق 

وتعزيزها؛ 
تعلـن معارضتـها الحازمـة لأعمـال التدخـل والعـــدوان والاحتــلال العســكرية  - ٢
الأجنبية، لأن هذه الأعمال تؤدي إلى كبت حق الشعوب في تقرير المصـير وغـيره مـن حقـوق 

الإنسان في بعض أنحاء العالم؛ 
ـــؤولة عــن هــذه الأعمــال أن توقــف فــورا تدخلــها  يـب بتلـك الـدول المس - ٣
ـــيز  العسـكري في البلـدان والأقـاليم الأجنبيـة واحتلالهـا لهـا، وكذلـك كـل أعمـال القمـع والتمي
والاستغلال وسوء المعاملة، وخصوصا الأسـاليب الوحشـية وغـير الإنسـانية الـتي تفيـد التقـارير 

باستخدامها لتنفيذ هذه الأعمال ضد الشعوب المعنية؛ 

 __________
انظر: الوثائق الرسمية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي، ٢٠٠٠، الملحق رقم ٣، (E/2000/23)، الفصل الثاني،  (٩)

الفرع ألف. 
 .A/56/295 (١٠)



1201-68245

A/56/582

تعرب عن استيائها بسبب محنة الملايين من اللاجئين والمشردين الذين اقتلعوا  - ٤
من ديارهم بسبب الأعمال المذكورة آنفا، وتعيـد تـأكيد حقـهم في العـودة إلى ديـارهم طوعـا 

في سلامة وبكرامة؛ 
تطلب إلى لجنة حقوق الإنسان أن تواصل إيلاء اهتمام خـاص لمـا ينجـم عـن  - ٥
التدخـل أو العـدوان أو الاحتـلال العسـكري الأجنـبي مـن انتـهاك لحقـوق الإنسـان، ولا ســيما 

الحق في تقرير المصير؛ 
تطلــب إلى الأمــين العــام أن يقــدم إلى الجمعيــة العامــــة في دورـــا الســـابعة  - ٦

والخمسين تقريرا عن هذه المسألة في إطار البند المعنون �حق الشعوب في تقرير المصير�. 
 

 مشروع القرار الثالث 
  حق الشعب الفلسطيني في تقرير المصير 

إن الجمعية العامة، 
إدراكا منها بأن تنمية العلاقات الودية بين الدول، على أساس الاحترام لمبدأ المساواة 
في الحقوق وتقرير المصير للشعوب، واردة ضمن مقاصد الأمم المتحدة ومبادئها، على النحو 

المحددة في الميثاق، 
وإذ تشــير إلى العــهدين الدوليــين الخــاصين بحقــوق الإنســان(١١)، والإعــلان العـــالمي 
لحقـوق الإنســـان(١٢)، وإعــلان منــح الاســتقلال للبلــدان والشــعوب المســتعمرة(١٣)، وإعــلان 
وبرنـامج عمـل فيينـا اللذيـن اعتمدهمـا المؤتمـر العـالمي لحقـــوق الإنســان في ٢٥ حزيــران/يونيــه 

 ،(١٤)١٩٩٣
وإذ تشير أيضا إلى الإعلان الصادر بمناسبة الذكرى السـنوية الخمسـين لإنشـاء الأمـم 

المتحدة(١٥)، 
 

 __________
القرار ٢٢٠٠ ألف (د – ٢١)، المرفق.  (١١)

القرار ٢١٧ ألف (د – ٣).  (١٢)
القرار ١٥١٤ (د – ١٥).  (١٣)

A/CONF.157/24 (الجزء الأول)، الفصل الثالث.  (١٤)
انظر القرار ٦/٥٠.  (١٥)
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وإذ تشير كذلك إلى إعلان الأمم المتحدة بشأن الألفية(١٦)، 
وإذ تعـرب عـن أملـها في أن تسـتأنف المفاوضـــات فــورا في إطــار عمليــة الســلام في 
الشرق الأوسط على أساسها المتفق عليه وفي أن تتحقق، على وجه السرعة، تسوية ائية بـين 

الجانبين الفلسطيني والإسرائيلي، 
وإذ تؤكد حق جميع الدول في المنطقة في العيش في سلام داخل حدود آمنة ومعـترف 

ا دوليا، 
تعيد تأكيد حق الشعب الفلسطيني في تقرير المصير، بمـا في ذلـك الحـق في أن  - ١

تكون له دولته المستقلة؛ 
تعـرب عـــن الأمــل في أن يمــارس الشــعب الفلســطيني قريبــا حقــه في تقريــر  - ٢

المصير، الذي لا يخضع لأي فيتو، في إطار عملية السلام الحالية؛ 
تحث جميع الدول والوكالات المتخصصة ومؤسسات منظومـة الأمـم المتحـدة  - ٣

على مواصلة دعم الشعب الفلسطيني ومساعدته في سعيه نحو تقرير المصير. 
 

 __________
انظر القرار ٢/٥٥.  (١٦)


